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SECTION UN — GENERALITES

Page 8
1.2 Conditions normales de service

Remplacer le point d) existant par le suivant:

d) Pour un fonctionnement dans des conditions de pollution importante, voir le nouveau para-

grnphp S2R%

SECTION DEUX — DEFINITIONS

2.1 Appareils et termes généraux

Supprimer les paragraphes 2.1.6 et 2.1.7.

qui appartiennent a 1’isolatiom\d 3 et quisont sopmises aux contraintes diélectrig

Pinfl i érigiies ou d’autres agents externes, tels que la pollution,)
dité, les.ani

2.1.12~ Isolution pon autorégénératrice

Isolation qui perd ses propriétés isolantes ou ne les recouvre pas intégralement aprés une ¢

surfaces a I’air libre des isolations solides

ues et a
dité, les

*abri de
I’humi-

Jécharge

disruptive provoquée par ’application d’une tension d’essai; une isolation de ce type est T’nérale-

ment, mais pas nécessairement, une isolation interne.

2.1.13  Niveau d’isolement nominal

Tensions de tenue nominales & fréquence industrielle pendant 1 min et aux chocs de foudre.

Ajouter le nouveau paragraphe suivant conformément & la Publication 60-1 de la CEI **:

* Coordination de I’isolement, Premiére partie: Termes, définitions, principes et régles.

** Techniques des essais & haute tension, Premiére partie: Définitions et prescriptions générales relatives aux essais.
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SECTION ONE — GENERAL
Page 9

1.2 Normal service conditions

Replace the existing Item d) by the following:

d) For operation under conditions of substantial pollution, see new Sub-clause 5.2.8.

SECTION TWO — DEFINITIONS

2.1 Dewces and general terms

Delete Syb-clauses 2.1.6 and 2.1.7.
Add the fpllowing new sub-clauses according to I1E C Publication 71-1 *:

2.1.9 External insulation

The distances in atmosphere, and the surfs

conditions such as pollution, humidity, vermin, e

2.1.10 Imternal insulation

The internal solid, liquid or pasequs parts ofthe'i on of equipment, which are protected from
the pffects of atmosp@an OX e itions such as pollution, humidity, vermin, etc.

2.1.11  Sblf-restoring insuldti

An insulation\which~gx overs its insulating properties after a disruptive discharge
cauked by applicatien of a'test voltage.

2.1.12  Mon self-restoring

Amn insulation which loses its insulating properties or does not recover them completely after a
disrhptive discharge caused by the application of a test voltage; insulation of this kind is generally,
but not{necessarily, internal insulation.

2.1.13  Rated insulation level
The rated 1 min power-frequency and lightning impulse withstand voltages.

. Add the following new’sub-clause according to I1EC Publication 60-1 **:

* Insulation Co-ordination, Part 1: Terms, Definitions, Principles and Rules.
** High-voltage Test Techniques, Part 1: General Definitions and Test Requirements.
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2.1.14 Décharge disruptive

Le terme « décharge disruptive » s’applique d’une fagon géné'rale aux phénoménes associés a la
défaillance de I’isolation sous I’action d’une contrainte électrique, au cours desquels la décharge
court-circuite complétement ’isolation en essai, réduisant la tension entre électrodes 4 une valeur
nulle ou presque nulle. Il s’applique & la rupture €lectrique des diélectriques solides, liquides ou
gazeux ainsi qu’a leurs combinaisons. ‘ ’

Une décharge disruptive dans un diélectrique solide occasionne la perte définitive de la rigidité
diélectrique ; dans les diélectriques liquides ou gazeux, cette perte peut n’étre que momentanée.

SECTION TROIS — CARACTERISTIQUES NOMINALES
Page 20

3.2 Tension nominale

Supprimer dans la série II la tension 2,75 kV.

3.3 Niveau d’isolement nominal
Remplacer le texte existant par le suivant:

Le niveau d’isolement nominal d’un comtiné doit étre 5 dans les
tableaux II et II1.

Les valeurs de la tension de nosphéri-

ques normales de référence (tetnpérature ion 60 de
la CEL '

Deux séries lique cou-
rante de la pl est basée

principalerhent s

_ TABLEAU .II

Série 1 %séé\{ )4 iq1;\ courgnte de la plupart des pays d’Europe et de plusieurs autref pays)

\I‘Jon de tenue nominale aux chocs \ T'ension d.e tefnue.' nomjinale
de foudre : a fréquence nidus.tnelle fgendant
. KV) min
‘ 5 &)
< » (valeur de créte) (valeur efficace)

\4/ Alaterreet |~

A 3.
A la terre et entre poles d’un entre poles d’un|  Aux fornes

combiné Aux bornes d’un combiné combiné d’un c¢mbiné
valeur efficace) | o s i i -fusib! i r
( ! ) Aux bornes d’un combiné in- interrupteur sectionneur-fusible | Aux bornes nterrypteu

ouvert ) d’un combiné | sectiogneur-
: “interrupteur- | fusible|ouvert
fusible ouvert

terrupteur-fusible ouvert

Liste 1 Liste 2 Liste 1 Liste 2 -

@ @ 3 . @ ®) ©) )
3,6 20 40 23 46 10 12
1,2 40 60 46 70 20 23

12 60 75 70 © 85 28 32

17,5 75 95 85 110 38 45

24 95 125 110 145 50 60

36 145 170 165 195 - 70 80
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2.1.14  Disruptive discharge

The term “‘disruptive discharge’’ relates, in a general way, to phenomena associated with the
failure of insulation under electrical stress, in which the discharge completely bridges the insulation
under test, reducing the voltage between the electrodes to zero or nearly to zero. It applies to electrical

breakdown in solid, liquid and gaseous dielectrics and to combinations of these.

A disruptive discharge in a solid dielectric produces permanent loss of dielectric strength; in a

liquid or gaseous dielectric, the loss may be only temporary.

Page 21

SECTION THREE — RATING

3.2 Rated voltage

Delete in

Series 11 the voltage 2.75 kV.

3.3 Ratéd insulation level

Replace the existing text by the following:

The rated insulation level of a combination shall be selecte

and|1IL.

In

Uni

Eurj»pean and several other co
ed States of America a

Series I ( bas; ?;{k{

t practiceN

The withstand voltage values in Tables Ifa
(tenperature, pressure and humidity) specified i

most European and several other countries)

AN
. . Rated 1 min power-frequenéy
ted ing Mtand voltage withstand voltage
») &V)
2N : ak) (tms)
4 AN\ .
Rafed \ \/ To earth and
volthge between poles | Across the ter-
kY) Across the terminals of open | of a cpmbina- minals of_o%en
(r.mls.) : fuse-switch disconnector tion f:use«swnc
Ac;oss th? t;alrrrunz]i:)l's Of. oben combination Across the ter- | - disconnector
use-switch combination minals of open | combination
fuse-switch
combination
List 1 List 2 List 1 List 2
(6] @ 3) @ &) © o
3.6 20 40 23 46 10 12
7.2 40 60 46 70 20 23
12 60 75 70 85 28 32
17.5 75 95 85 110 38 45
24 95 125 110 145 50 60
36 145 170 165 195 70 80
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11 est recommandé de choisir entre la liste 1 et la liste 2 en considérant le degré d’exposition aux
surtensions de foudre et de manceuvre, le mode de mise  la terre du neutre du réseau et, éventuelle-
ment, le type d’appareil de protection contre les surtensions.

Le matériel répondant a la liste 1 convient au genre d’installations indiquées ci-dessous:

1) Dans les réseaux et dans les installations industrielles non reliés a des lignes aériennes:

a) dont le neutre est mis 2 la terre, soit directement, soit par une impédance de valeur faible par
rapport a celle d’une bobine d’extinction. Des dispositifs de protection contre les surtensions

tels que les parafoudres, ne SONT gencralement pas TIETESSAITeS;

h) dont le neutre est mis a la terre par une bobine d’extinction et lorsqu’une protectipn conve-
nable contre les surtensions est prévue dans des réseaux part culierdy, par.exemple un réseau

* étendu de cibles ou des parafoudres aptes & décharger la’capa cité deésycables peuvent €tre
nécessaires. ‘

2) Dans les réseaux et dans les installations industrielles alimentés pa griennes, upiquement

pour lesquels il existe des cibles ou des cgpacité i d’att moins 0,05 uF |par phase
connectés entre les bornes secondaires s n terre, cOté transfornjateur par
tapport & 1’appareil de coupure, et apssi ; bornes du transformateuyr.

Cela couvre le cas des 8

;soit par une bobine dont ’impédgnce a une
dbine d’extinction. Une protection contte les sur-

a) dont le neutre est mis
valeur faible par rap
tension :

une bobine d’extinction et sur lesquels une protection

TABLEAU III

Série(‘h&ée urNa pratique courante aux Etats-Unis d’ Amérique et au Canada, pour 60 Hz §eulement)

Tehsion de tefiue nominale aux chocs Tension de tenue nominale a fréquence
) de foudre industrielle
nomflo e " - &V) kV)
V) (valeur de créte) (valeur efficace)
(valeur Aux bornes d’un A la terre et entre Aux bornes d’un ‘ A la terre et antre
efficace) combiné ouvert poles combiné ouvert poles
o) @ 3) @ ®)
Intérieur Extérieur Intérieur Extérieur
Intéri L. . . -
ntérieur Exteru?ur Intérieur | Extérieur 1 min 1 min 10 1 min 1 min 10s
a sec asec |souspluiej asec asec |sous pluie
4,76 70 _— 60 — 21 — — 19 —_ —_—
8,25 80 105 75 95 29 - 39 33 26 35 30
15,0 105 — 95 — 40 —_ —_ 36 —_ —
15,5 125 125 110 110 55 55 50 50 50 45
25,8 140 165 125 150 66 77 66 60 70 60
38 165 220 150 200 88 105 88 80 95 80
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The choice between Lists 1 and 2 should be made by considering the degree of exposure to lighi-

ning and switching overvoltages, the type of system neutral earthing and,

of overvoltage protective device.

where applicable, the type

Equipment designed according to List 1 is suitable for such installations as the following:

1) In systems and industrial installations not connected to overhead lines:

a) where the system neutral is earthed either solidly or through an impedance which is low com-
pared with that of an arc-suppression coil. Surge protective devices, such as diverters, are

generally not required;

Series

9,

11 (based on current practice imthe Un

p) where the system neutral is earthed through an arc-suppression coil and adequate overvoltage
. protection is provided in a special system, for instance extensive cable netwo CFe
diverters capable of discharging the cable capacitance may be required.

ted States of America and Canada, for 60 Hz only)

Rated power-frequency withstand

Rated lightping imblise Withstind”
U voltage voltage
Rated kV)
voltage ak) (r.m.s.)
kV) -
(r.m.s.) | Across the terminals \TQ;‘)uth and between Across the terminals To earth and between
of open combination poles of open combination poles
@ @ O] ] &)
TIaoor outdoor Indoor Outdoor
Indoor | Outdoor | Indoor | Outdoor
Imindry | 1mindry | 10s wet |1 mindry | 1 mindry| 10s wet
4,76 70 — 60 — 21 - — 19 — —
8.25 80 105 75 95 29 39 33 26 35 30
15.0 105 — 95 — 40 —_— — 36 — —
15.5 125 125 110 110 55 55 50 50 50 45
25.8 140 165 125 150 66 77 66 60 70 60
© 38 165 220 150 200 88 105 88 80 95 80
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3) Dans les réseaux et dans les installations industrielles reliés directement a des lignes aériennes:

a) dont le neutre est mis 2 la terre, soit directement, soit par une bobine dont I'impédance a une
valeur faible par rapport a celle d’une bobine d’extinction et sur lesquels existe une protection
convenable contre les surtensions, soit par éclateurs, soit par parafoudres, adaptée a la pro-

' babilité de 'amplitude et de la fréquence des surtensions;

b) dont le neutre est mis a la terre par une bobine d’extinction et sur lesquels une protection
convenable contre les surtensions est assurée par des parafoudres.

_ Danstousles antres cas, ou lorsqu’on exige un trés haut degré de sécurité, le matériel répondant a

la liste 2 doit étre utilisé. Des indications complémentaires figurent dans la Publication 71 dp la CEL

SECTION CINQ — ESSAIS DE TYPE
Page 32
5.2 Essais diélectriques

Supprimer la note.

Remplacer le texte existant par le suivant:

e ¢fui concerne les conditions atmosphériques

behue est obtenue en multipliant la tension] de tenue
ns ka étant le facteur de correction de densité de Pair
*annexe A indique la méthode de calcul de k{ et de k.

e correction K aux essais diélectriques des combinés lorsque ]’isolation

nossédant une isolation externe et une isolation interne, on appliquer}le facteur

dé correction n’est pas compris entre 0,95 et 1,05, les détails des essais diglectriques

Pour les combinés ne comportant qu’une isolation interne, les conditions de I’air ambjant n’ont
pas d’importance et on n’appliquera pas le facteur de correction K.

L’isolement extérieur des combinés doit &tre soumis & des essais de tenue sous pluie selon les.
modalités d’essais figurant dans la Publication 60 de la CEI, qui indique également la durée des essais
de tenue sous pluie. :

5.2.3 Etat des combinés pendant les essais

Les essais diélectriques doivent étre effectués sur des combinés complétement assemblés et préts
pour le service; les surfaces extérieures des ¢léments isolants doivent &tre soigneusement nettoyées.
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3) In systems and industrial installations connected directly to overhead lines:

a) where the system neutral is earthed either solidly or through an impedance which is low com-
pared with that of an arc-suppression coil and where adequate overvoltage protection by

spark gaps or surge diverters is provided depending on the probability of overvoltage am-
plitude and frequency;

b) where the system neutral is earthed through an arc-suppression coil and where adequate over-
voltage protection by surge diverters is provided.

In all other case here 2
ing|to List 2 has to be used. For

dance see I EC Publication 71.

A

further gui

SECTION FIVE — TYPE TESTS
Page 33

5.2 Dielectric tests

Delete the note.

Replace the existing text by the following:

5.2.1 Ambient air conditions during tests

h

F
cern

F
if it
omi

The outdoor insulation of combinations shall be subjected to wet withstand tests under the test
procedure given in IEC Publication 60 which also gives the duration of wet withstand tests.

5.2.3  Condition of combinations during tests

Dielectric tests shall be made on combinations completely assembled, ready for service; the outside
surfaces of insulating parts shall be carefully cleaned.
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Le combiné doit étre monté pour I’essai avec des distances minimales dans D’air, spécifiées par le

constructeur.

Lorsque la distance entre pdles d’un combiné n’est pas fixée par construction, la distance entre les

poles a adopter pour les essais sera la valeur minimale indiquée par le constructeur.

- Lorsque le constructeur indique qu’un isolement supplémentaire, tel que des enrubannages ou des
écrans, est exigé pour I’utilisation en service, une telle jsolation supplémentaire doit aussi étre utilisée

pendant les essais.

mde . . . doe—annen e—ag 8 L essaires-no a_pPro

ection du

réseau, ces éclateurs peuvent étre enlevés ou leur écartement augmenté en vue de 1’essai. |S’ils sont

nécessaires pour le contrdle du gradient, ils doivent étre maintenus en

lorsqu*une spécification concernant ces

TABLEAU A

Essais de tension aux chocs de foudre

place pendant 1es essqis.

lectriques

du para-
6, doivent
ks sur des
ouvrir de
de la dis-

iques.des appareils de coupure dans le vide, il est recd mmandé de

ose la sécu-

mbiné tri-
Ecification

\&gdition d’essai Position Tension appliquée Terre reli¢e

nos du combiné a a

1 Fermé Aa BCbcF

2 Fermé Bb ACacF

3 Fermé Ce ABabF

4 Ouvert . A —BCabcF®
5 Ouvert BYD ACabcFD
6 Ouvert CcH ABabcFV
7 Quvert ad ABCbLCcFD
8 Ouvert bbb ABCacF?Y
9 Ouvert ch ABCabFV

1) Lors de P’essai d’isolement de la distance de sectionnement d’un combiné interrupteur-
sectionneur-fusible (seconde série d’essais), il peut étre nécessaire d’isoler convenable-
ment le chassis F relié aux bornes du combiné, a I’exception de la borne opposée 2 la
borne sous tension.
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The combination shall be mounted for test with minimum clearances as specified by the manu-
facturer.

When the distance between the poles of a combination is not inherently fixed by the design, the
distance between the poles for the tests shall be the minimum value stated by the manufacturer.

When the manufacturer states that supplementary insulation, such as tape or barriers, is required
to be used in service, such supplementary insulation shall also be used during the tests.

If

arcing horns or rings are required for the purpose of system protection, they may be removed

or their spacing increased for the purpose of the test. If they are required for stress control, they shall
renjain in position for the tests. :

max

thi

corporating switch disconnectors in air, provided that their i

claJse 5.9, the tests according to Sub-clause 5.2.4 and test conditions Nags.

Hor combinations using compressed gas for insulation, dielectric tests shall be performeda
lock-out pressure.

Hor those combinations which incorporate a switch-disconnector, where do

ing and breaking tests of the combination complying with the requipé

stage. At the discretion of the manufacturer, these tests may be

the|arc, are covered with metal foil.

Notgs 1. — This provision may be amended in order to

5.2.4 ‘Agplication of test voltage for im

With reference to Figure §,
tion, the test voltag :

hining impulse voltage tests

ombination Voltage applied Earth connected
position to to
1 Closed Aa BCbcF
2 Closed Bb ACacF
3 Closed . Cc ABabF
4 Open . AD BCabhcFD
5 Open BYL ACabcFD
6 Open Ccby. ABabcFV
7 Open ab ABCbcFY
8 Open bV ABCacFb
9 Open ch ABCabF?

1) When testing the insulation across the isolating distance of a fuse-switch disconnector
combination (second test series), it may be necessary to suitably insulate the base F
connected with the terminals of the combination, except the terminal opposite the ener-
gized terminal,
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Les conditions d’essai n° 3, 6 et 9 peuvent &tre supprimées si les pdles extérieurs sont disposés
symétriquement par rapport au pole central et par rapport au chéssis. Les conditions d’essai n° 7, 8
et 9 peuvent &tre supprimées si les bornes de chaque péle sont disposées symétriquement par rapport
au chassis. : :

TABLEAU B

Essais de tension a fréquence industrielle

Condittond’essat Position Tension-appliguée Terre relide
nos de l’interrupteur a a
1 Fermé Aa
2 Fermé Bb
3 Fermé Cc
4 Ouvert A
5 ] Ouvert B
6L Ouvert C
70 Ouvert a
8h Ouvert \
90 Ouvert ¢
102 Ouvert A éta
112 Ouve et
122 Ouv tc
1 Ces essais s’appliquenbseuletnentaux ¢ bmgm\terr))ateurs.
combinés interrupteurs-sectionneurs.

tre supprimées si les pdles extériears sont disposés
par rapport au chassis. Les conditions d’esqai n% 7, 8
chaque pdle sont disposées symétriquement p: rapport

inales utilisées pour les essais prescrits aux paragraphes 5.2{6 et 5.2.7
mes aux prescriptions du paragraphe 3.3. Dans les paragraphes syivants, U

binés doivent étre soumis a sec a des essais de tension de choc de foudre. Les essis doivent
étre effectués avec des tensions des deux polarités, positive et négative, et en utilisant Je choc de
foudre normal 1,2/50 conformément 2 la Publication 60 de la CEL

On doit appliquer a 1 13 ]
aphe 5.2.4). On doit
considérer que le combiné a satisfait 3 ’essai si le nombre de décharges disruptives a la terre ou entre-
poles sur une isolation autorégénératrice ne dépasse pas deux, pour chaque condition d’essai, et s’il

ne se produit pas de décharge disruptive sur une isolation non autorégénératrice.

dn doit apyp x ension de tenue
" nominale par rapport a la terre, et pour chaque condition d’essai (voir le paragr;

Deux séries d’essais doivent étre effectuées sur le combiné en position d’ouverture:

— La premicére série d’essais consiste A appliquer 15 chocs consécutifs 4 1a tension de tenue nominale
par rapport 2 la terre et pour chaque condition d’essai (voir le tableau A). On doit considérer que
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Test conditions Nos. 3, 6 and 9 may be omitted if the arrangement of the outer poles is symmetrical
with respect to the centre pole and the base. Test conditions Nos. 7, 8 and 9 may be omitted if the
arrangement of the terminals of each pole is symmetrical with respect to the base.

TasLe B
Power frequency voltage tests
Test condition Combinatior——Voltageapplied——Farth Ttonnected
Nos. position to to )
1 Closed
2 Closed
3 Closed
4b Open
50 Open
6 Open
70 Open
8D Open
9D Open
10 Open
112 Open
1292 Open

1 These tests apply only to switch-combinati
3 These tests apply only to switch-disconnec

metrjcal with respect to the centre pole.a base, itions Nos. 7, 8 and 9 may be omitted
if th¢ arrangement of the térmi S sle 158 ical with respect to the base.

5.2.5 Test voltages

THe rated withstand vokape or the tests prescribed in Sub-clauses 5.2.6 and 5.2.7
shall{be in accordasive 3.3. In the following Clauses, U indicates the rated voltage of
the gombination.

5.2.6 Lightning imp

Combinations.shall be~subjected to lightning impulse voltage dry tests. The tests shall be per-
formed with yoltages of both positive and negative polarity, using the standard lightning impulse
1.2/50, according to 1 EC Publication 60. ‘

Ra-vortage

With'the combination closed onse ive impulses-at-the-ra L ots getoea .
be applied, for each test condition (see Sub-clause 5.2.4). The combination shall be considered to
have passed the test successfully if the number of the disruptive discharges to earth or between poles
on self-restoring insulation does not exceed two, for each test condition, and if no disruptive discharge
on non-self-restoring insulation occurs.

With the combination open, two test series shall be performed:

— The first test series consists of the application of 15 consecutive impulses at the rated withstand
voltage to earth, for each test condition (see Table A). The combination shall be considered to
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le combiné a satisfait 2 la premiére série d’essais si le nombre de décharges disruptives a la terre
ou entre pdles sur une isolation autorégénératrice ne dépasse pas deux, pour chaque condition
d’essai, et 8’il ne se produit pas de décharge disruptive sur une isolation non autorégénératrice et,
pour les combinés interrupteurs-sectionneurs seulement, aux bornes de la distance de sectionne-
ment. Pour les combinés interrupteurs, on peut admettre deux décharges disruptives aux bornes
de 1a distance de sectionnement.

— La seconde série d’essais ne doit étre effectuée que sur les combinés interrupteurs-sectionneurs et

consiste & appliquer 15 chocs consécutifs a la tension de tenue nominale aux bornes de la distance
 onnement-successivementsur chaque borne (voir le tableau A). La borne opposée doit

5.2.7

&tre mise 2 la terre et les bornes des autres pdles, la borne a laquelle on applique la'te
chassis doivent étre isolés de fagon a éviter des décharges disruptives 3 la terre. On,doit onsidérer
que le combiné interrupteur-sectionneur a satisfait & cette seconde série.d’essais si le hombre de
décharges disruptives sur la distance de sectionnement ou gntre tion auto-
régénératrice ne dépasse pas deux, pour chaque conditior uit pas de
décharge disruptive sur une isolation non autorégénératrice

fecommandé
fecommande
ais A pleine tension|a la polarité

Note. — Quelques matériaux isolants conservent une charge apréswun essaibdgl
d’en tenir compte lors de I’inversion de la polarité! Pour d écharg
Putilisation de méthodes appropriées, telles que 1™

le pendant

Les essais doivent étre eff , les essais

doivent aussi &fre effectués

yée jusqu’a

upteur:
deux bornes de chaque pole en utilisant deux sources de tepsion diffe-

cunedes deux valeurs de la tension appliquée & 'une des bornes e doit étre

Avec Yaccord du constructeur, les essais du combiné interrupteur-seétionneﬁr en positionl d’ouverture

suvefit étre effectués en utilisant une seule source de tension. Dans ce cas, on appliquera la tj’nsion d’essai
uccessivement sur chaque borne; la borne opposée sera reliée 2 la terre; les autres bornes, I chissis et la
Borne a laquelle on applique la tension seront isolés de fagon & éviter des décharges disruptiyes a la terre,

Cet essai est plus sévere que P’essai normal prescrit précédemment.

On doit considérer que le combiné a satisfait 4 1’essai s’il ne se produit pas de déchargg disruptive
pendant les essais. Toutefois, s’il se produit une décharge disruptive sur une isolation ejterne auto-

5.2.8

régénératrice au cours d’un essai sous pluie, cet essai sera répété dans les mémes conditions d’essai;
on considérera que le combiné-a satisfait & 1’essai s’il ne se produit pas de nouvelle décharge dis-
ruptive. .

Essais de pollution artificielle

Les essais de pollution artificielle ont pour but de fournir des renseignements sur le comportement
de Disolation externe dans des conditions correspondant 2 la pollution en service. Toutefois, ces
essais ne représentent pas nécessairement une condition particuliére de service.
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have passed this first test series successfully if the number of disruptive discharges to earth or
between poles on self-restoring insulation does not exceed two, for each test condition, and if no
disruptive discharge occurs on non-self-restoring insulation and across the isolating distance
of switch disconnector combinations only. For switch combinations two disruptive discharges
across the isolating distance should be permitted.

— The second test series shall be performed only for switch-disconnector combinations and consists
of the apphcatlon of 15 consecutlve 1mpulses at the rated w1thstand Voltage across lsolatmg

hsulation does not exceed two and if no disruptive discharge on non-sel
ccurs.

O = = o

Note] — Some insulating materials retain a charge after an impulse test and, in these case

Pover-frequency voltage tests

Combinations shall be subjected to 1 min g
with|I EC Publication 60.

o
tiong only.

THe test voltage shall be raised = diti b-clause 5.2.4) to the rated withstand
voltajge, as specified in Sub-cla ) : intaingd for the prescribed time.

In i inatioifs being open, the test voltage shall be applied
simu itk pole, ddsing two different voltage sources in out-of-phase
condjtions, i the open/gap the rated withstand voltage, as specified in Sub-
clausp 3.3. Nei of the sltagewvalues applied to one terminal shall be higher than two thirds
of the :

Note.|— Subijé AQroemMe: sanufacturer, the tests with the switch-disconnector combination open may be

turn, the oppagsite terminal being earthed and the other terminals, the base, and the terminal to which the
voltage isto'be applied,)being insulated in such a way as to prevent disruptive discharges to earth.

This testis'more severe than the standard test prescribed earlier.

The combination shall be considered to have passed the test successfully if no disruptive dlscharge
occuts dofing the tests. However, if during a wet test a disruptive discharge on ext -
insulation occurs, this test shall be repeated in the same test condition, and the switch shall be con-
sidered to have passed this test successfully if no further disruptive discharge occurs.

Artificial pollution tests

Artificial pollution tests are intended to provide information on the behaviour of external insula-
tion under conditions representative of pollution in service, although they do not necessarily simu-
late any particular service condition.
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Les essais sont effectués en vue de prouver qu’une tension d’essai égale a U/+/3 sera tenue avec le
degré de pollution spécifié¢ au cours de trois essais sur quatre, U étant la tension nominale du combiné.

Ces essais s’appliquent seulement aux combinés pour I’extérieur et ils doivent faire I’objet d’un
accord particulier entre constructeur et utilisateur avant d’€tre effectués. Ils doivent étre effectués
sur un seul pdle, seulement en position de fermeture en vue de fournir des renseignements sur le
comportement de I’isolation par rapport 4 la terre.

Etant donné que la méthode d’essai la plus adaptée aux combinés et que leé degré maximal de .
pollution acceptable dans des conditions de service données sont encore a 1’étude, lorsqu’il est

convenu d’effectuer des essais de pollution artificielle, le degre de pollution speciie €t | méthode
d’essai doivent, aprés accord entre constructeur et utilisateur, &tre choisis parmi ceux/décrjits dans le
rapport correspondant de la CEI: Publication 507: Essais sous pollation artificielle’ des|isolateurs
pour haute tension destinés aux réseaux & courant alternatif (voir gag

5.2.9 Essais de décharges partielles

La réalisation d’essais de décharges partielles sur le c&mbiré.ce as demandge. Toute-
fois, pour les combinés comportant des €léments 3 : Jquy U spondante
- la Publi-
), le.cons-

tenue 4 la

uL peut étre
assis.

et de com-

Jes circuits
nt déja été
essais.

Note. — Aprés accord entre constructeur et utilisateur, on peut adopter des méthodes d’essai et des valeurs différentes
lorsqu’on utilise des circuits auxiliaires ou de commande €lectroniques.

SECTION SIX — ESSAIS INDIVIDUELS
Page 54
6.2 Essai de tension de tenue a sec & fréquence industrielle sur les circuits principaux

Remplacer, a la seconde ligne, le numéro de paragraphe 5.2.6 par 5.2.7.
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Tests are performed to prove that a test voltage equal to U/4/3 will be withstood at the specified
degree of pollution in three out of four tests, U being the rated voltage of the combination.

These tests apply only to outdoor combinations and shall be performed by special agreement
between manufacturer and user. Tests shall be performed on one single pole, in closed position only
to provide information on the behaviour of insulation to earth.

Since the more appropriate testing method for combinations and the maximum degree of pollution
acceptable with reference to service conditions are still under consideration, in cases where artificial

pollfition tests are agreed, the specified degree of pollution and the testing method, subject to agree-
ment between manufacturer and user, shall be chosen among those described by the relevant IEC
Replort, Publication 507, Artificial Pollution Tests on High-voltage Insulators to be U
Systems (see also IEC Publication 60).

5.2.9 Pantial discharge tests

Np partial discharge tests are required to be performed on thé
However, in the case of combinations using components for which a réke

Altefnating Voltages Above 1 000 V), evidence shall be producg
thes¢ components have passed the partial discharge tests as forese¢n by th

5.2.10 T4sts on auxiliary and control circuits

voltgge withstand tests:

1) between the auxiliary and ‘contre
cpmbination;

2) if practicable, betwedn ed
be insulated from Q
THe test voltage sha
consjdered to have passed the tg

Normally/thete
shall|be the same
accordance with the

appropriate specification they may be disconnected for this test.

Note.| — Whenfelectronic auxiliary or control circuits are used, different testing procedures and values may be adopted,
subject to agreement between manufacturer and user.

SECTION SIX — ROUTINE TESTS
Page 55
6.2 Power-frequency voltage dry tests on main circuits

Replace sub-clause number 5.2.6 by 5.2.7 in the second line.
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Page 61
Ajouter la nouvelle figure suivante:

Add the following new figure:

—0 >
o w
00

" Chassis
Base

d'ouverture
POSITION open
365175
F1G. 8. — Schéma des connexions d’un combiné tripolaire.

Diagram of connections of a three-pole combination.
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